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Erwagungen

E.2

juin 2012 ; Qu'ainsi, le délai de recours est parvenu a échéance le lundi 2 juillet 2012 ; Que
force est de constater que le recours recu au greffe de la Cour de céansle 14 ao(t 2012 n'a
pas été interjeté dansle délai 1égal ; Qu envertudesart. 40 al. 1 et 60 al. 2 LPGA et 16 de
laloi cantonale du 12 septembre 1985 sur la procédure administrative (LPA), un délai 1égal
ne peut étre prolongé ; Qu’ en effet, la sécurité du droit exige que certains actes
(essentiellement les recours) ne puissent plus étre accomplis passé un certain laps de temps:
gu'un terme est ainsi mis aux possibilités de contestation, de telle maniére que les parties
sachent avec certitude que |’ acte qui est I’ objet de la procédure est définitivement entré en
force (Pierre MOOR, Droit administratif, vol. 2, Berne 1991, p. 181) ; Qu’ une restitution de
délai peut cependant étre accordée, de maniére exceptionnelle, a condition que le requérant
ou son mandataire ait été empéché, sans safaute, d' agir dansle délai fixé (art. 41 a. 1
LPGA et 16 al. 1 LPA) et pour autant qu’ une demande de restitution motivée, indiquant la
nature de I’ empéchement, soit présentée dans les dix jours a compter de celui ou il acessé;
Que le droit cantonal prévoit pour sa part qu’ une restitution de délai ne peut intervenir que
dansles cas de force majeure ; QU'il S agit |a de dispositions impératives auxquellesil ne
peut étre dérogeé (Jurisprudence des autorités administratives de la Confédération [JAAC]
60/1996, consid. 5.4, p. 367 ; ATF 11911 87 consid. 2a; ATF 112V 256 consid. 2a) ; Qu'en
I'espece, la recourante explique avoir envoyé son courrier une premiere fois et, vu |'absence
de réaction de I'OAl, I'avoir envoyé une seconde fois ; Qu'il apparait toutefois peu
vraisemblable qu'elle ait effectivement procédé a une premiére expédition le 13 juin 2012,
danslamesure ou le pli adressé al'OAl est également parvenu a destination le 17 ao(t 2012
seulement ; Qu'au vu de ce qui précéde, une restitution du délai n'entre pas en considération
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